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ADHESIVOS

Plasterbond © Listo

Adhesivo reemulsificable para repellos y morteros

Descripcién

Plasterbond® Listo es un adhesivo reemulsificable, especialmente formulado para pegar morteros de entre 5 mm y 15 mm de espesor, a
superficies de mamposteria, concreto y ldminas de fibrocemento o yeso, en interiores y exteriores.

Sobre superficies de Ventajas

* Mamposteria. » Listo para usarse, no requiere ser diluido.

« Concreto. * Mejora la adherencia del repello a la superficie.

¢ Laminas de fibrocemento o yeso. * En el momento de repellar, el adhesivo puede estar seco.

» Evita tener que picar las estructuras de concreto para adherir el
recubrimiento.

Usos * Resistente a la alcalinidad del cemento, extiende la durabilidad
de la adhesion.

* Columnas. » Calidad constante, no se segregan sus componentes.

. Pf'iredes. e Cumple la norma ASTM C 1059, Tipo |.

¢ Vigas.

» Cielos

MRc2 Desvio del vertedero: Hasta 2 puntos

-#/ 1t Usar este producto puede contribuir a la certificacion LEED de proyectos.
Solicite la Hoja LEED INTACO para mas detalles.

Modo de empleo

\ifea A )Rl |t I J‘\_V,.f'{_ il |T_[ ‘LEED IEQc4.2 Bajas emisiones de VOC: 1 punto

Preparacion de la superficie: que Plasterbond® Listo esté libre de polvo o suciedad en el
La superficie debe estar limpia, bien adherida y libre de polvo, momento de colocar el repello. En repellos mayores de 10 mm,
aceite, grasa, cera, pintura, eflorescencia y cualquier otro coloque la primera capa en un espesor de 10 mm y espere 24
contaminante. Puede estar himeda pero no saturada. horas antes de colocar capas sucesivas. Deje un acabado

rugoso entre capas. Plasterbond® Listo Gnicamente se coloca
Mezclado: antes de la primera capa de repello.

Revuelva Plasterbond® Listo antes de utilizarlo. No lo diluya con
agua ni lo altere de ninguna forma.

Colocacion:

Aplique una capa uniforme sobre la superficie seca o himeda,
con brocha o rodillo. Déjelo secar. Coloque el mortero entre 1
hora y 3 dias después de aplicado el adhesivo. Aseglrese de

www.INTACO.com .
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Presentacion Datos técnicos
Costa Rica / Nicaragua / Ecuador Cumple la norma ASTM C 1059, Tipo I.
Panaméa
Envase pléastico de
1 litro (1/4 gal)
Envase pléastico de Envase pléastico de
Presentaciones 3,8 litros (1 gal) 3,8 litros (1 gal)
Cubeta plastica de Caneca plastica de
18,9 litros (5 gal) 18,9 litros (5 gal)
Estafion de Tanque de
208 litros (55 gal) 208 litros (55 gal)
Rendimiento
Plasterbond Listo Rendimiento
1 litro De5m“a7,4m
3,8 litros (1 gal) Del9m’a28m’
18,9 litros (5 gal) De 95m”a 140 m*
El rendimiento varia de acuerdo con la absorcion y rugosidad de la
superficie.
Limitaciones

No debe usarse en superficies sujetas a constante humedad, inmersién o presion hidrostatica, ni con repellos menores de 5 mm o mayores de 15 mm de
espesor. Tampoco lo utilice bajo el nivel de tierra, en contrapisos o en pisos exteriores.

Recomendaciones

Mezclas cementicias pobres o con exceso de agua pueden afectar la adherencia de Plasterbond® Listo. Proteja la pelicula aplicada de la suciedad y el polvo
hasta colocar el repello. Si ha caido agua sobre Plasterbond® Listo, éste debera ser reaplicado. Evite el uso de Plasterbond® Listo para adherir repellos
industrializados sobre paredes de mamposteria. No utilice grasas o aceites como desencofrantes donde luego vaya a utilizar Plasterbond® Listo, sino
desencofrantes compatibles como Maxikote® WB-1. Tampoco utilice &cidos en superficies que estan o estaran en contacto con Plasterbond® Listo. El tiempo de
almacenamiento es de 12 meses en su empague original cerrado, en un lugar fresco, seco, cerrado y bajo techo.

Precauciones

Puede producir irritacién o quemaduras en ojos, piel y vias respiratorias. Use equipo de proteccion personal adecuado. Ventile el area de uso.

Primeros auxilios:
Contacto con ojos, lave con agua por 15 minutos. Ingestion, tome agua. Irritacion de piel, problemas respiratorios o en caso de intoxicacion, lleve al paciente al
médico y aporte el empaqgue de este producto o la Hoja de Seguridad.

Garantia

INTACO garantiza que este producto esta libre de defectos y que se desempefiara de la manera descrita en la hoja técnica, siempre y cuando se sigan las
instrucciones de aplicacién y recomendaciones del fabricante. INTACO repondra el valor de compra de cualquier producto que se pruebe defectuoso. INTACO
no se responsabiliza por dafios indirectos, consecuentes o resultantes del mal uso del producto, negligencia o incumplimiento de las condiciones de la garantia.
Los datos de dosificacion y rendimientos son susceptibles de variacién debido a las condiciones particulares de cada construccion. Es responsabilidad del
cliente comprobarlos y definirlos en cada obra. INTACO se reserva el derecho de modificar la actual ficha técnica sin previo aviso.
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